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(J. M. Herſch's Briefe Nr. 4) 


Offener Brie 


an die hohe 


I 


(Berjammlung 


von 


Shane Moſes Herſchh. d 


. 


Preis 1 Sgr. EN, 


KA 


Hohe National⸗Verſammlung von die rechte Seite! 


Wi ich hab gehört, was Sie haben gemacht vor eine Abſtimmung vor unſre glor⸗ 
reiche Revelution und vor unſere todte Brüder un Märzhelden innen Friedrichshain, bin 
ich geworden blaß vor Schreck. Wie heißt? Sie wollen alſo dafke nich anerkennen 
unſere Revelution? Heißt a Schmue! Wiſſen Sie nich, daß Sie nor durch unfre Re= 
velution eppes ſein? Was werden Sie ſagen, wenn unſere Revelution nich woͤllte an⸗ 
erkennen Ihnen? Aber ferchten Sie ſich nich! Das werd ſe nich thun. Worum? 
Weil der geſunde Zeichel ſagt, was einmal da is, das muß man anerkennen wenn es 
Einen och nich is angenehm. Alſo muſſen wir Ihnen anerkennen, muſſen Sie och an⸗ 
erkennen unſere Revelution. Sagen Sie mir nor, hohe Verſammlung von die rechte 
Seite, was wöllen Sie eigentlich? Sie wöllen nich glauben, daß wir haben gehatt eine 
werkliche Revelution? Gehen Sie, was is das vor ein großer Stuß! Sollen wir 
eppes Ihnen die ganze Schmue mit de Varrikaden und die Kardädfchen noch emal vor— 
machen? Heißt a Chuzpe! Wiſſen Sie, wie mir das vorkummt? Ich werd Ihnen ver⸗ 


zählen ein Moſchelchen. Vor Zeiten is enmal geweſen a pommerſcher Landjunker, der 


hat gewollt uf'n Kerchenthorm anſehn eine Sonnenfinſterniß, weil er aber is geweſen a 


pommerſcher Landjunker is er erſcht gegangen in den Stall bei die Pferd' und bei de 
Ochſen und bei de Hammels, und darnach hat er ſich niedergeſetzt und hat gefrühstückt 
ganz gehörig, und wie das is geweſen vorbei, is er geſtiegen uf den Kerchenthorm und 
hat gewollt ſehen die Sonnenfinſterniß. Aber die Sonnenfinſterniß hat niſcht gewart 
uf den Herrn Landjunker aus Pommern; ſie is auch geweſen vorbei. Was thut mein 
Landjunker? Er befehlt den Mann uf'n Thorm, er ſoll die Sunnenfinſterniß von vorn 
anfangen, und wie er hört, des geht nich, fragt er an ſich zu beiſern und ſchreit, es is 
ein Betrug, es is gar niſcht geweſen ein Sonnenfinſterniß, weil Er je nich hat geſehn! 
— Dadruf hat er gewöllt ſchlagen mit de Junkerpeitſch den Mann uf'n Thorm, bis 
der is geworden zörnig und hat gepackt den Junker beim Kragen und hatt'n runterge- 
ſchmiſſen die Trepp. Aus dieſes Moſchelchen können Sie ſehen, wie mans macht mit 
Leute, welche nich wollen anerkennen ſolche Sachen, was werklich geſchehen find. — 
Hohe Verſammlung von die rechte Seite! Ich frag Ihnen, was werd die Welt ſagen? 
Daß Sie nich ſein mit rausgegangen nach'n Friedrichshain bei unſre todte Brüder, vor 
die der König hat abgenommen ſein majeſtätiſchen Hut, is ſchon geweſen mieß. Aber 
man kann es Ihnen verßeihen, — warum? Ein Menſch liebt die Bewegung und 
ein anderer Menſch liebt das Stillſitzen. Nu! weil Sie lieben eppes das Gun. 
ſitzen, ſein Sie daheim geblieben? Aber niſcht anerkennen, is werklich halb meſchugge. 
Sie wöllen nich ſagen, daß unſre Maͤrzhelden — Gott laß Re ſelig ruhen! — ſich haben 
verdient gemacht ums Vaterland. Nu ſagen Sie mir nor, wie werd es Ihnen gefal— 
len, wenn Sie werden ſein aufgelöſt, und man werd fragen die Nation, und die Nation 


werd ſein zörnig und werd nich wöllen ſagen, daß Sie ſich haben verdient gemacht um 
das Vaterland? — Ei weih, ei weih, ich ſag Ihnen, es wird ſein das eine große Gefeire! 

Hohe Verſammlung von de rechte Seite! Ich habe eine große Bitte an Ihnen. 
Sie haben niſcht gewöllt anerkennen unſre Revelution, thun Sie mir wenigſtens den 
Gefallen un erkennen Sie an die franzöſiſche Revelution von Paris, denn es würde 
mir ſehr ärgern, wenn die Franzoſen Ihnen auch erſcht müßten verzählen a Moſchelch e 
von ein pommerſchen Landjunker. Was thun Sie dermit! Sagen Sie mal, mag 
haben Sie davon, wenn fo ein franzöſiſcher Chattes ſich über Ihnen luſtig mischt? 
Ich ferchte fo ſchon, man werd in die ganze Welt lachen! Man werd ſagen, Sie 
machen es, wie die kleine Kinder, was ſich zuhalten die Augen, wenn Sie ſich vor 
was ferchten. So halten Sie ſich zu die Augen vor de Revelution und ſchreien: 
„Nei, nei, der Mummelack is nich da!“ Heißt a Geſchrei! Ich ſag Ihnen, der Mums 


melvck is ja da, aber er ſtecht Ihnen nor denn in den Sack, wenn Sie ſich vor ihm 


ferchten. Machen Sie die Augen uf, Hohe Verſammlung von die rechte Seite, un 
Sie werden ſehen, der Mummelack is ein ſchöner Mann, un brengt Ihnen viele ſchoͤne 
Sachen mit, welche Sie muſſen dankbar von ihm annehmen. Wenn Sie das aber 
nich thun, alsdenn wird er zörnig und geht weg und kommt bald wieder und brengt 
mit eine große Ruthe, und ſchlagt damit die unartige Kinder, fo wahr mir ſoll Gott 
helfen mit die Meinigen! ö 

Alſo hohe Verſammlung von die rechte Seite, bekehren Sie ſich und beſinnen 
Sie ſich. Horchen Sie nich uf die Predigers, denn Sie ſein nich in die Kerche. 
Man ſagt, die Provinzen fein neidiſch uf Berlin, weil Berlin hat gemacht die Reve— 


lution! Haft Du fo was geſehen! Hätt eppes die Revelution geſoͤlt werden gemacht 


in Kamin, oder in Kottbus? Was ſein das vor Narriſchkeiten! Ich ſag Ihnen, wenn 


ein Menſch niſcht verſteht, muß er niſcht reden. Alſo leben Sie wohl, Hohe Verſamm⸗ 


lung von de rechte Seite, gehen Sie uf den rechten Weg, denn wird Ihnen wohl ſein 
und uns alle wird wohl ſein und das Gezaͤnk wird ufhören, und de Franzoſen werden 
nich mehr lachen und man werd Ihnen nich brauchen Moſchelcher zu verzählen und 
ich werde mir mit Pläſir nennen 
Berlin, im Juni 1848. 
Ihren 


guten Freund 


Iſaae Moſes Herſch, 


conſtitutioneller Berger. 


Berlin, Verlag von S. Loͤwenherz, Charlottenſtraße Nr. 27, und Sophienſtraße Nr. 5. 


(Auch durch alle Buchhandlungen baar zu beziehen.) 
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Druck von Brandes & Schulte, in Berlin. 
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Nachdruck iſt gemeiner Diebſtahl! Der Nachdruck hat die Strafe des Geſetzes zu gewärtigen. 
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